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1. Uvop

Utelom tohto usmernenia je poskytnit’ praktické pokyny 0tom, ako dodrziavat
redtriktivne opatrenia EU prijaté podla ¢lanku 215 Zmluvy o fungovani Eurdpskej Unie
(dalej len ,,sankcie EU*) pri poskytovani humanitdrnej pomoci. Toto usmernenie je
adresované vietkym aktérom povinnym dodrziavat sankcie EU, ktori su zapojeni do
poskytovania humanitarnej pomoci (d’alej len ,subjekty poskytujuce humanitirnu
pomoc®). Medzi subjekty poskytujiice humanitarnu pomoc patria darcovia, medzinarodné
organizacie, mimovladne organizacie (MVO), Specializované agentlry ¢lenskych Statov,
banky a iné podniky v rozsahu, v akom st zapojené do poskytovania humanitarnej pomoci.

1.1. Vyznam tohto usmernenia

Ulohou Komisie ako ochrancu zmluv EU je zabezpeéit, aby sa pravo EU uplatiiovalo
jednotne na celom Gzemi Uniel. Toto usmernenie je doleZité aj pre prislusné vnutrostatne
organy ¢lenskych $tatov, ktoré su zodpovedné za presadzovanie sankcii EU vratane
ukladania trestov a udel'ovania povoleni pre odchylky?.

1.2. Ako vykladat’ toto usmernenie?

Toto usmernenie obsahuje niekolko réznych kapitol, z ktorych kazda je rozdelend do
osobitnych bodov, v ktorych Komisia poskytuje svoju analyzu konkrétnych otazok
tykajucich sa sankcii EU a ich mozného vzajomného vztahu s poskytovanim humanitarnej
pomoci. V bodoch mézu byt pouzité takéto znaky:

— Sipkou sa uvadza krizovy odkaz na iné prisluiné dokumenty.

Koldnka obsahuje fiktivne priklady analyzy Komisie tykajucej sa
prislusného bodu.

Zavizny vyklad prava EU viak moze poskytovat’ len Sudny dvor Eurépskej tnie.

Zoznam prisluSnych vnutrostatnych organov je suc¢astou vykonavacieho nariadenia Komisie
(EVU) 2022/595 z 11. aprila 2022, ktoré je k dispozicii na adrese https://eur-lex.europa.eu/legal-
content/SK/TXT/PDF/?uri=CELEX:32022R0595&from=SK.



https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX:32022R0595
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX:32022R0595

Na konci tohto usmernenia je uvedeny neuplny kontrolny zoznam tykajuci sa bodov, ktoré
by subjekty poskytujuce humanitdrnu pomoc mali zvazit' pri vykonavani naleZzitej
starostlivosti, pokial’ ide 0 dodrziavanie sankcii (pozri bod 4.2).

1.3.  Zdroje sankcii EU, usmernenie a d’alSie relevantné dokumenty

Sank¢né reZimy EU su stanovené rozhodnutiami a nariadeniami Rady zverejnenymi
v Uradnom vestniku Eurdpskej Unie (Uradny vestnik), ktory je oficialnym zdrojom prava
EU3. Sankcie EU uvedené v tomto usmerneni st stanovené v tychto aktoch®:

nariadenie Rady (EU) &.753/2011 (dalej len ,.nariadenie 0 sankciach vodi
Afganistanu®)®,

nariadenie Rady (ES) ¢.765/2006 (dalej len ,nariadenie 0 sankciach voci
Bielorusku*)®,

nariadenie Rady (EU) 2018/1542 (dalej len ,nariadenie o sankciach tykajlcich sa
chemickych Zbrani“)7,

nariadenie Rady (EU) 2017/1509 (d’alej len ,,nariadenie 0 sankciach vo&i KEDR*)g,
nariadenie Rady (EU)2020/1998 (d’alej len ,nariadenie o globalnych sankciach
v oblasti Tudskych prav<)®,

nariadenie Rady (EU) ¢&.267/2012 [d’alej len ,nariadenie 0 sankcidch voéi Iranu
tykajucich sa zbrani hromadného ni¢enia (ZHN)*]°,

nariadenie Rady (EU) €. 359/2011 (d’alej len ,,nariadenie 0 sankciach voéi Iranu
v oblasti Pudskych prave)!,

10

11

https://eur-lex.europa.eu/oj/direct-access.html.

Tieto sankcie EU boli vybrané ako relevantné priklady zasad vykladu uvedenych v tomto usmerneni.

Nariadenie Rady (EU) ¢. 753/2011 z 1. augusta 2011 o restriktivnych opatreniach voéi uréitym osobam,
skupinam, podnikom a subjektom s ohFadom na situaciu v Afganistane.

Nariadenie Rady (ES) ¢. 765/2006 z 18. maja 2006 o restriktivnych opatreniach vzhl'adom na situdciu
v Bielorusku a zapojenie Bieloruska do ruskej agresie vo¢i Ukrajine.

Nariadenie Rady (EU)2018/1542 z 15.oktébra 2018 o restriktivnych opatreniach proti $ireniu
a pouzivaniu chemickych zbrani.

Nariadenie Rady (EU) 2017/1509 z 30. augusta 2017 o restriktivnych opatreniach voéi Korejskej
P'udovodemokratickej republike a 0 zruSeni nariadenia (ES) ¢. 329/2007.

Nariadenie Rady (EU) 2020/1998 zo 7. decembra 2020 o restriktivnych opatreniach proti zavaznému
porusovaniu a zneuzivaniu l'udskych prav.

Nariadenie Rady (EU) ¢. 267/2012 z 23. marca 2012 o restriktivnych opatreniach voéi Irdnu, ktorym sa
zruSuje nariadenie (EU) ¢. 961/2010.

Nariadenie Rady (EU) ¢. 359/2011 z 12. aprila 2011 o restriktivnych opatreniach vo¢i uréitym osobam,
subjektom a organom s ohl'adom na situdciu Vv Irane.


https://eur-lex.europa.eu/oj/direct-access.html?locale=sk

nariadenie Rady (EU)2019/1716 (dalej len ,nariadenie 0 sankciach voéi
Nikarague*)*?,

nariadenie Rady (EU) ¢&.401/2013 (dalej len ,.nariadenie 0 sankciach vodi
Mjanmarsku/Barme*)*?,

nariadenie Rady (EU) ¢. 833/2014 (d’alej len ,,nariadenie 0 sankciach vo¢i Rusku)',
nariadenie Rady (EU) &. 36/2012 (d’alej len ,,nariadenie 0 sankciach vo&i Syrii®‘)®,
nariadenie Rady (EU) &.356/2010 (d’alej len ,nariadenie 0 sankcidch vo&i
Somalsku*)*®,

nariadenie Rady (EU) &. 269/2014 (d’alej len ,,nariadenie o sankciach tykajlcich sa
tizemne;j celistvosti Ukrajiny*)Y’,

nariadenie Rady (EU) 2022/263 (d’alej len ,nariadenie 0 sankciach tykajucich sa
Donecka a Luhanska“)*8,

nariadenie Rady (EU) 2016/1686 z 20.septembra 2016 (d’alej len ,,nariadenie
0 autonémnych sankciach EU vodi sieti al-Kaida a ISIL*)*°,

nariadenie Rady (ES) ¢. 881/2002 (d’alej len ,,nariadenie 0 sankciach voci sieti al-
Kaida a ISIL vychadzajlcich z rezolucii OSN“)? a
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Nariadenie Rady (EU) 2019/1716 zo 14.oktdbra 2019 o restriktivnych opatreniach vzhladom na
situéciu v Nikarague.

Nariadenie Rady (EU) ¢&.401/2013 o redtriktivnych opatreniach vzhladom na situaciu
v Mjanmarsku/Barme a 0 zruSeni nariadenia (ES) ¢. 194/2008.

Nariadenie Rady (EU) ¢. 833/2014 z 31. jala 2014 o restriktivnych opatreniach s oh’adom na konanie
Ruska, ktorym destabilizuje situaciu na Ukrajine.

Nariadenie Rady (EU) &. 36/2012 z 18. jgnuéra 2012 o restriktivnych opatreniach s ohl'adom na situéciu
v Syrii, ktorym sa zruSuje nariadenie (EU) ¢. 442/2011.

Nariadenie Rady (EU) ¢. 356/2010 z 26. aprila 2010, ktorym sa zavadzaju urité osobitné restriktivne
opatrenia namierené proti uritym fyzickym alebo pravnickym osobam, subjektom alebo organom,
vzhl'adom na situaciu v Somalsku.

Nariadenie Rady (EU) ¢&.269/2014 zo 17.marca 2014 o restriktivnych opatreniach vzhladom na
konanie nartisajuce alebo ohrozujlice izemnu celistvost’, zvrchovanost’ a nezavislost’ Ukrajiny.

Nariadenie Rady (EU) 2022/263 z 23. februara 2022 o reitriktivnych opatreniach v reakcii na uznanie
Casti Doneckej a Luhanskej oblasti Ukrajiny, ktoré nie st kontrolované vladou, ana nariadenie
nasadenia ruskych ozbrojenych sil do tychto Casti.

Nariadenie Rady (EU) 2016/1686 z 20. septembra 2016, ktorym sa ukladajii dodatoéné restriktivne
opatrenia voci ISIL (D4'i§) a al-Kéide a vo¢i fyzickym a pravnickym osobam, subjektom a organom,
ktoré su s nimi spojené.

Nariadenie Rady (ES) ¢. 881/2002 z 27. maja 2002, ktoré uklada niektoré Specifické obmedzujice
opatrenia namierené proti niektorym osobam a subjektom spojenym s organizaciami ISIL (D4'i§) a al-
Kaida.



nariadenie Rady (EU)2017/2063 (dalej len ,nariadenie 0 sankciach voéi
Venezuele“)?L.

Toto usmernenie sa okrem toho musi vykladat v spojeni so vSetkymi uvedenymi
dokumentmi a nastrojmi. Komisia uz prijala rozsiahle usmernenia tykajice sa niektorych
sankénych rezimov EU vratane usmernenia 0 poskytovani humanitarnej pomoci v stlade
so sankciami EU. Dalej st uvedené najddlezitejsie usmeriiovacie dokumenty:

usmernenie Komisie o poskytovani humanitarnej pomoci na boj proti pandémii
COVID-19 v urcitych prostrediach, na ktoré sa vztahuju restriktivne opatrenia EU
(2020 — 2021) (d’alej len ,,usmernenie Vv stvislosti s pandémiou COVID-19%)%,

Komisiou vypracované ¢asto kladené otazky K restriktivnym opatreniam EU v Syrii
(dalej len ,,Syria — Gasto kladené otazky*)%,

usmernenie Komisie k vykonavaniu globalnych sankcii v oblasti l'udskych prav (d’alej
len ,,globalne usmernenie V oblasti Fudskych prav<)?,

usmernenie Komisie k vykonavaniu ur€itych ustanoveni nariadenia 0 sankciach voci
Mjanmarsku/Barme (d’alej len ,usmernenie K nariadeniu o sankciach voci
Mjanmarsku/Barme*)% a

stanovisko Komisie z8.juna 2021 k¢lanku 2 ods. 2 nariadenia Rady (EU)
&. 269/2014 (stanovisko Komisie z 8. jina 2021)%.
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Nariadenie Rady (EU) 2017/2063 z 13. novembra 2017 o restriktivnych opatreniach vzhladom na
situdciu vo Venezuele.

https://ec.europa.eu/info/sites/default/files/business_economy euro/banking and finance/docume
nts/210813-humanitarian-aid-quidance-note sk.pdf.

https://ec.europa.eu/info/sites/default/files/business_economy euro/banking and_finance/docume
nts/170901-faqgs-restrictive-measures-syria_en.pdf.

https://ec.europa.eu/info/sites/default/files/business economy euro/banking _and_finance/docume
nts/201217-human-rights-guidance-note_sk.pdf. Mapu sankcii vypracovalo esténske predsednictvo
Rady Eurdpskej Unie v roku 2017.

https://ec.europa.eu/info/sites/default/files/business economy euro/banking _and_finance/docume
nts/210511-restrictive-measures-myanmar-guidance-note sk.pdf.

K dispozicii na adrese:

https://ec.europa.eu/info/sites/default/files/business_economy euro/banking and finance/documents/2
10608-ukraine-opinion_en_0.pdf. Na $pecializovanom webovom sidle zameranom na sankcie
zverejnila Komisia aj pravne stanoviska k viacerym otazkam; st k dispozicii na adrese
https://ec.europa.eu/info/sites/default/files/business_economy euro/banking and_finance/documents/2
00526-risk-management-guide en_0.pdf.



https://ec.europa.eu/info/sites/default/files/business_economy_euro/banking_and_finance/documents/210813-humanitarian-aid-guidance-note_sk.pdf
https://ec.europa.eu/info/sites/default/files/business_economy_euro/banking_and_finance/documents/210813-humanitarian-aid-guidance-note_sk.pdf
https://ec.europa.eu/info/sites/default/files/business_economy_euro/banking_and_finance/documents/170901-faqs-restrictive-measures-syria_en.pdf
https://ec.europa.eu/info/sites/default/files/business_economy_euro/banking_and_finance/documents/170901-faqs-restrictive-measures-syria_en.pdf
https://ec.europa.eu/info/sites/default/files/business_economy_euro/banking_and_finance/documents/201217-human-rights-guidance-note_sk.pdf
https://ec.europa.eu/info/sites/default/files/business_economy_euro/banking_and_finance/documents/201217-human-rights-guidance-note_sk.pdf
https://ec.europa.eu/info/sites/default/files/business_economy_euro/banking_and_finance/documents/210511-restrictive-measures-myanmar-guidance-note_sk.pdf
https://ec.europa.eu/info/sites/default/files/business_economy_euro/banking_and_finance/documents/210511-restrictive-measures-myanmar-guidance-note_sk.pdf
https://ec.europa.eu/info/sites/default/files/business_economy_euro/banking_and_finance/documents/210608-ukraine-opinion_en_0.pdf
https://ec.europa.eu/info/sites/default/files/business_economy_euro/banking_and_finance/documents/210608-ukraine-opinion_en_0.pdf
https://ec.europa.eu/info/sites/default/files/business_economy_euro/banking_and_finance/documents/200526-risk-management-guide_en_0.pdf
https://ec.europa.eu/info/sites/default/files/business_economy_euro/banking_and_finance/documents/200526-risk-management-guide_en_0.pdf

Komisia navySe spravuje alebo spristupnila tieto néstroje, ktoré pomahajii zorientovat’ sa
v oblasti sankcii EU:

mapa_sankcii EU, interaktivna mapa sankcii EU s konsolidovanymi zneniami
rozhodnuti a nariadeni Rady (d’alej len ,,mapa sankcii®)?’,

databéza finan¢nych sankcii, ktord obsahuje aktualny konsolidovany zoznam vsetkych
oznaCenych o0s6b asubjektov, na ktoré sa vztahuje zmrazenie aktiv a zakaz
spristupnenia finanénych prostriedkov tymto osobam a subjektom (dalej len
,.databaza finanénych sankcii*)?®,

kontaktné miesto pre humanitarnu pomoc na Grovni EU, e-mailova schranka, do ktorej
moézu subjekty poskytujice humanitarnu pomoc posielat’ ziadosti 0 informéacie
tykajuce sa humanitarnych odchylok (d’alej len ,,kontaktné miesto EU*)%,

prehl'ad 0 postupoch ¢lenskych Statov na poskytovanie humanitdrnych odchylok
z redtriktivnych opatreni EU, neoficidlny sihrn postupov zavedenych &lenskymi
Statmi na udel'ovanie povoleni pre odchylky na humanitarne ucely (d’alej len ,,prehl'ad
0 odchylkach*)%,

priruc¢ka zasad riadenia rizik pre posielanie humanitarnych finanénvych prostriedkov
do Syrie a podobnych vysoko rizikovych krajin (d’alej len ,,priru¢ka riadenia rizik*)3!,

casto kladené otdzky 0 ekonomickych sankcidch voci Rusku (d’alej len ,,Rusko — ¢asto
kladené otazky“)*? a

otdzky a odpovede tykajice sa nalezitej starostlivosti, pokial’ ide o0 restriktivne
opatrenia pre podniky EU, ktoré obchoduju s Irdnom (d’alej len ,,otazky a odpovede
0 naleZitej starostlivosti pre obchod s Iranom*)®,
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https://www.sanctionsmap.eu/#/main.

https://webgate.ec.europa.eu/fsd/fsf#!/files.

https://ec.europa.eu/info/business-economy-euro/banking-and-finance/international-
relations/restrictive-measures-sanctions/eu-level-contact-point-humanitarian-aid-environments-
subject-eu-sanctions_en.

https://ec.europa.eu/info/publications/eu-restrictive-measures-humanitarian-derogations-factsheet_en.

Neoficialna prirucka podporena Komisiou k dispozicii na adrese https://ec.europa.eu/info/files/200526-
risk-management-guide_en.

https://ec.europa.eu/info/business-economy-euro/banking-and-finance/international -
relations/restrictive-measures-sanctions/sanctions-adopted-following-russias-military-aggression-
against-ukraine en.

https://ec.europa.eu/info/sites/default/files/business economy euro/banking _and_finance/docume
nts/fags-restrictive-measures-iran_en.pdf.



https://www.sanctionsmap.eu/#/main
https://webgate.ec.europa.eu/fsd/fsf#!/files
https://ec.europa.eu/info/business-economy-euro/banking-and-finance/international-relations/restrictive-measures-sanctions/eu-level-contact-point-humanitarian-aid-environments-subject-eu-sanctions_en
https://ec.europa.eu/info/business-economy-euro/banking-and-finance/international-relations/restrictive-measures-sanctions/eu-level-contact-point-humanitarian-aid-environments-subject-eu-sanctions_en
https://ec.europa.eu/info/business-economy-euro/banking-and-finance/international-relations/restrictive-measures-sanctions/eu-level-contact-point-humanitarian-aid-environments-subject-eu-sanctions_en
https://ec.europa.eu/info/publications/eu-restrictive-measures-humanitarian-derogations-factsheet_en
https://ec.europa.eu/info/files/200526-risk-management-guide_en
https://ec.europa.eu/info/files/200526-risk-management-guide_en
https://ec.europa.eu/info/business-economy-euro/banking-and-finance/international-relations/restrictive-measures-sanctions/sanctions-adopted-following-russias-military-aggression-against-ukraine_en
https://ec.europa.eu/info/business-economy-euro/banking-and-finance/international-relations/restrictive-measures-sanctions/sanctions-adopted-following-russias-military-aggression-against-ukraine_en
https://ec.europa.eu/info/business-economy-euro/banking-and-finance/international-relations/restrictive-measures-sanctions/sanctions-adopted-following-russias-military-aggression-against-ukraine_en
https://ec.europa.eu/info/sites/default/files/business_economy_euro/banking_and_finance/documents/faqs-restrictive-measures-iran_en.pdf
https://ec.europa.eu/info/sites/default/files/business_economy_euro/banking_and_finance/documents/faqs-restrictive-measures-iran_en.pdf

Subjekty poskytujlice humanitarnu pomoc by takisto mali zohl'adnit’ najlepsie postupy EU
na Gginné vykonavanie restriktivnych opatreni (d’alej len ,,najlepsie postupy EU“)*,
informaénu poznamku EU 0 JCPOA® aotazky aodpovede tykajice sa globéalneho
sankéného rezimu EU v oblasti Pudskych prav od Eurépskej sluzby pre vonkaj$iu
ginnost™®,

2.  VSEOBECNE INFORMACIE
2.1. Rozsah uplatiiovania sankcii EU

Institucie EU, ¢lenské $taty, obcania ¢lenskych §tatov, pravnické osoby a subjekty
podlichajuce jurisdikcii ¢lenského $tatu a kazdy, kto posobi na izemi EU, musi dodrziavat’
sankcie EU. Zahffia to ob&anov EU, ktori pracujii napriklad pre MVO, MVO zaloZené
podl'a prava ¢lenského statu a MVO zalozené podla prava tretej krajiny, ktoré poskytuju
humanitarnu pomoc prostrednictvom operacii organizovanych ¢iasto¢ne alebo Uplne na
uzemi EU¥.

Od sankcii EU ako nastroja spoloénej zahraniénej a bezpeénostnej politiky (SZBP) sa
ocakava, ze budu vyvijat' tlak na urcité osoby alebo subjekty, ktorych spravaniu maja
sankcie EU zabranit’ alebo ho zmenit. Neuplatiiuju sa vSak extrateritorialne. Inymi
slovami, subjekty poskytujtice humanitarnu pomoc, ktoré nepatria do rozsahu pdsobnosti
uplatitovania sankcii EU, nie si povinné dodrziavat' sankcie EU. Ak viak subJekt
poskytujiici humanitarnu pomoc ziskava finanéné prostriedky z institicie EU alebo
¢lenského Statu na zdklade darcovskej zmluvy s dolozkou 0 dodrziavani sankcii, musi
dodrziavat’ sankcie EU podla zmluvného zavizku®®

2.2. Prislu§né sankcie EU

Vsetky sankcie EU sa musia vzdy dodrziavat. Fyzické a pravnické osoby, subjekty
aorgany moézu byt oznacené (dalej len ,,0znacené osoby“) vramci jedného alebo
viacerych sankénych reZzimov vratane tematickych. Subjekty poskytujice humanitirnu
pomoc by nemali svoje vnutorné postupy, pokial ide 0 dodrziavanie sankcii (pozri
bod 4.2), obmedzit' na sankcie EU, v ktorych nazve sa uvadza krajina, v ktorej sa ma

34 https://data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-8519-2018-INIT/sk/pdf.

3 https://www.eeas.europa.eu/iran/information-note-lifting-eu-sanctions-under-joint-comprehensive-
plan-action-jcpoa en?s=3225.

% https://www.eeas.europa.eu/eeas/questions-and-answers-eu-global-human-rights-sanctions-regime_en.

37V sankénych rezimoch EU je vzdy uvedeny $tandardny ¢lanok, ktorym sa vymedzuje rozsah pdsobnosti

tejto jurisdikcie. Tento ¢lanok znie takto: ,,nariadenie sa uplatfiuje na izemi ¢lenskych $tatov vratane ich
vzdusného priestoru; na palube akéhokol'vek lietadla alebo akéhokol'vek plavidla podliehajuceho
jurisdikeii niektorého ¢lenského §tatu; na kazdého obcana Clenského Statu; na kazdy subjekt zalozeny
alebo zaregistrovany podl'a prava Clenského S$titu ana kazdy subjekt v suvislosti s akoukol'vek
podnikatel'skou ¢innostou, ktora sa uplne alebo &iastoéne vykonava vramci EU (pozri napriklad
¢lanok 35 nariadenia o sankciach voéi Syrii).

8V tejto savislosti pozri poznamku na konci & XVII v prehlade 0 postupoch ¢lenskych $titov na

poskytovanie humanitarnych odchylok z restriktivnych opatreni EU (sankcii) k dispozicii na stranke

https://ec.europa.eu/info/publications/eu-restrictive-measures-humanitarian-derogations-factsheet_en.



https://data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-8519-2018-INIT/sk/pdf
https://www.eeas.europa.eu/iran/information-note-lifting-eu-sanctions-under-joint-comprehensive-plan-action-jcpoa_en?s=3225
https://www.eeas.europa.eu/iran/information-note-lifting-eu-sanctions-under-joint-comprehensive-plan-action-jcpoa_en?s=3225
https://www.eeas.europa.eu/eeas/questions-and-answers-eu-global-human-rights-sanctions-regime_en
https://ec.europa.eu/info/publications/eu-restrictive-measures-humanitarian-derogations-factsheet_en

humanitarna operacia uskutocnit’ (napriklad nariadenie 0 sankcidch voci Syrii pre operacie
v Syrii). Navyse uréité sankcie EU nie st primarne spojené s konkrétnym regiénom alebo
krajinou, ked’ze ukladaju finan¢né sankcie osobdm a subjektom pdsobiacim v r6znych
oblastiach alebo v celosvetovom meradle®.

Znamena to, ze uréité sankcie EU st vo svojej podstate relevantnejsie pre uréité konkrétne
humanitarne operacie a mala by sa im venovat’ zvySena pozornost pred poskytnutim aj
poc¢as poskytovania humanitarnej pomoci. Sankéné rezimy EU napriklad stanovuji
odvetvové obmedzenia na polozky, ktoré sa maji vyviezt’ alebo pouzit’ v tretej krajine,
Vv ktorej sa ma humanitirna pomoc poskytovat, alebo finanéné obmedzenia ulozené
oznacenym osobam posobiacim v danej krajine. Subjekty poskytujuce humanitarnu pomoc
by mali uplatiiovat’ svoje odborné znalosti s cielom uréit’ tie sankcie EU, ktoré st osobitne
relevantné pre humanitarny projekt s va¢sim vyznamom, aV pripade potreby poziadat’
0 pomoc svoje prislusné vnutrostatne organy. ,Identifikatory* (t. j. osobné alebo iné
informécie) oznaCenych osob a subjektov mozu byt relevantné aj na ucely urcenia
prislusnych sankénych rezimov EU, ateda rozsahu sankcii uplatnitelnych na prisluiné
¢innosti.

m==) Usmernenie v suvislosti s pandémiou COVID-19, kapitola o Syrii, otazka 23;
kapitola o Irane, otdzka 17; kapitola o boji proti terorizmu, otdzky 14 a 15.

Pripad 1: Subjekty poskytujuce humanitarnu pomoc v Syrii by mali
v prvom rade venovat pozornost opatreniam stanovenym V nariadeni
0 sankciach voci Syrii. Napriek tomu by vSak mali venovat’ pozornost’ aj
osobam ozna¢enym na zaklade nariadenia 0 sankciach vodi sieti al-Kaida
a ISIL vychadzajucich z rezollcii OSN, nariadenia o autonémnych
sankciach EU voéi sieti al-Kéaida aISIL anariadenia o sankciach
tykajtcich sa chemickych zbrani, ked’ze v Syrii posobia niektoré z tychto
0sob.

Pripad 2: Subjekty poskytujuce humanitarnu pomoc v ¢astiach Luhanske;j
oblasti Ukrajiny, ktoré nie su kontrolované vladou, by mali venovat’
osobitnl pozornost’ odvetvovym obmedzeniam na zéklade nariadenia
o0 sankciach tykajdcich sa Donecka a Luhanska, ako aj oznaCeniam na
zaklade sankcii tykajucich sa uzemnej celistvosti Ukrajiny.

Pripad 3: Subjekty poskytujice humanitarnu pomoc, ktoré organizuju
evakuacné lety zo Syrie, by mali brat’ do uvahy, ¢i urcité syrske letecké
spoloc¢nosti st oznafené na zaklade nariadenia 0 sankciach voci
Bielorusku.

2.3. Sankcie tretich krajin

Pravne predpisy EU nevyzaduju, aby subjekty poskytujuce humanitiarnu pomoc, ktoré
patria do rozsahu posobnosti uplatiiovania sankcii EU, dodrziavali sankcie tretich krajin.
Subjekty poskytujlice humanitdrnu pomoc moézu dobrovol'ne dodrziavat’ tieto sankcie

% Napriklad nariadenie o sankciach voéi sieti al-Kaida a ISIL vychadzajlcich z rezollcii OSN.


https://ec.europa.eu/info/sites/default/files/business_economy_euro/banking_and_finance/documents/210813-humanitarian-aid-guidance-note_sk.pdf

s vynimkou sankcii uvedenych v prilohe k nariadeniu Rady (ES) ¢.2271/96 (d’alej len
,nariadenie EU 0 blokovani*)*.

Sankcie stanovené Bezpecnostnou radou Organizacie Spojenych narodov (OSN) podla
kapitoly VIl Charty Organizacie Spojenych narodov su transponované do prava EU
rozhodnutiami a nariadeniami Rady. Subjekty poskytujice humanitarnu pomoc su viazané
transpoziciou tychto sankcii OSN na trovni EU.

m==) Usmernenie v suvislosti s pandémiou COVID-19, kapitola o Irane otazka 18,
kapitola o Venezuele, otazka 14.

Pripad 1: Subjekt EU poskytujici humanitarnu pomoc poskytuje
humanitarnu pomoc vo Venezuele. Musi sa uistit’, Ze oznac¢enym osobam
alebo subjektom podla sankcii EU, najmi tym, na ktoré sa vztahuje
nariadenie o sankciach voci Venezuele, sa nespristupiiuju ziadne financné
prostriedky ani hospodarske zdroje. Tento subjekt EU poskytujici
humanitarnu pomoc sa moéze podla vlastného uvazenia rozhodnut, ze
osobam oznacenym podla sankcii tretej krajiny nebudu spristupnené
ziadne finan¢né prostriedky.

3.  SANKCIE EU A HUMANITARNA POMOC
3.1. Druhy sankcii EU

Sankcie EU okrem iného*! zahttaju zakazy vykonavat uréité podnikatel’ské ¢innosti. Tie
mozu mat’ formu:

»individualnych financnych sankcii* alebo
»odvetvovych* alebo ,,hospodarskych sankecii®.

Individudlne finan¢né sankcie zahffiaji zmrazenie aktiv a zakaz spristupnit’ finan¢né
prostriedky a hospodarske zdroje konkrétne oznacenym osobam alebo Vv ich prospech.
Druhéd z uvedenych moznosti je najrelevantnejSia pre vdéSinu subjektov poskytujucich

40 Nariadenie Rady (ES) ¢. 2271/96 z 22. novembra 1996 0 ochrane pred u¢inkami uplatiiovania pravnych
predpisov prijatych tretou krajinou mimo jej uizemia a pred uc¢inkami opatreni na nich zalozenych alebo
z nich vyplyvajucich. Toto nariadenie chrani osoby EU zapojené do zakonného medzinarodného
obchodu a/alebo pohybu kapitalu s Irdnom a Kubou, ako aj do prislu$nych obchodnych ¢innosti, pred
ucinkami zahrani¢nych préavnych predpisov Specifikovanych v jeho prilohe. Komisia moze takisto
udelit’ povolenia na dodrZiavanie tychto zahrani¢nych sankcii podl'a élanku 5 nariadenia Rady (ES)
¢.2271/96. Dalsie informacie st kdispozicii na webovom sidle Komisie na adrese
https://ec.europa.eu/info/business-economy-euro/banking-and-finance/international -
relations/restrictive-measures-sanctions/blocking-statute_en.

4 Restriktivne opatrenia uvedené V tomto usmerneni st zahrnuté do nariadeni Rady prijatych podla

¢lanku 215. Sucast'ou prislusného rozhodnutia Rady moze byt aj zdkaz cestovania pre ur¢ité osoby
a zbrojné embarga, ktoré vSak nie su predmetom tohto usmernenia.


https://ec.europa.eu/info/sites/default/files/business_economy_euro/banking_and_finance/documents/210813-humanitarian-aid-guidance-note_sk.pdf
https://ec.europa.eu/info/business-economy-euro/banking-and-finance/international-relations/restrictive-measures-sanctions/blocking-statute_en
https://ec.europa.eu/info/business-economy-euro/banking-and-finance/international-relations/restrictive-measures-sanctions/blocking-statute_en

humanitarnu pomoc*?. Takyto zdkaz sa moze tykat finanénych prostriedkov, ktoré st
poskytnuté oznacenym osobam na uzatvorenie zmlav 0 poskytovani sluzieb potrebnych na
poskytovanie humanitarnej pomoci kone¢nym prijemcom (pozri bod 3.3).

Odvetvové sankcie predstavuju SirSie obmedzenia urcitych podnikatel'skych cCinnosti
Vv konkrétnych hospodérskych odvetviach. M6zu sa tykat’ zdkazu uloZzenému subjektu
poskytujucemu humanitarnu pomoc prinasat do krajiny operacie urCity tovar (vyvoz)
a/alebo ho pouzivat, alebo poskytovat’ ur€ité sluzby.

Hlavny rozdiel medzi tymito dvoma druhmi sankcii EU je v tom, e kym individualne
finanéné sankcie sa tykaju poskytovania finanénych prostriedkov a hospodarskych zdrojov
jasne identifikovanym osobam, odvetvové sankcie st zvy¢ajne spojené S obmedzenim
zapdjania sa do urc¢itych podnikatel'skych ¢innosti alebo poskytovania sluzieb komukol'vek
v konkrétnej tretej krajine.

Pripad 1: Nariadenie o sankciach tykajucich sa Uzemnej celistvosti
Ukrajiny zahffia len individudlne finan¢né sankcie.

Pripad 2: Nariadenie o sankciach tykajucich sa Donecka a Luhanska
zahfna len odvetvové sankcie.

Pripad 3: Nariadenie o sankciach voé¢i Syrii zahffia odvetvové aj
individuélne finan¢né sankcie.

3.2. Sankcie EU su cielené

Sankcie EU su cielené. Zakazujti len konkrétne ¢innosti, ako aj vedom( a imyselna uéast’
na cinnostiach, ktorych cielom alebo vysledkom je obchadzanie tychto zakazov.
Sankciami EU sa najméa nezavadza politika nenadvazovania kontaktov.

Pripad 1: Subjekty poskytujice humanitarnu pomoc mozu vyvazat
polozky ur¢ené na humanitarnu pomoc do Nikaraguy za predpokladu, Ze
v nariadeni o sankciach voci Nikarague sa nestanovuju ziadne odvetvové
obmedzenia. To vSak plati len za predpokladu, Ze tieto polozky uréené na
humanitarnu  pomoc nebudd priamo alebo nepriamo spristupnené
oznacenym osobam ani Vich prospech (zékaz spristupfiovat’ finan¢né
prostriedky alebo hospodarske zdroje).

42 7Zmrazenie aktiv je povinnost hospodarskych subjektov EU vratane humanitarnych subjektov zabranit

kazdej manipuldcii S finanénymi prostriedkami alebo hospodarskymi zdrojmi, ktord by spdsobila
akukol'vek zmenu ich vlastnosti, ktord by umoznila pouzitie tychto financnych prostriedkov
(kymkol'vek). Hoci Vv pripade vicsiny subjektov poskytujicich humanitarnu pomoc je
nepravdepodobné, ze budi mat’ v drzbe financ¢né prostriedky alebo hospodarske zdroje oznacenych
0s0b, aj tak by mali dodrziavat’ opatrenia tykajice sa zmrazenia aktiv.
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3.3. Zakaz spristupnenia finanénych prostriedkov a hospodarskych zdrojov
oznaenym osobam alebo v ich prospech

Tymto opatrenim sa zakazuje priamo alebo nepriamo spristupnit’ oznaenym osobam
akékol'vek financné prostriedky alebo hospodarske zdroje, ¢i uz darom, predajom,
vymenou alebo akymkol'vek inym spdsobom vratane vymenou za vlastné zdroje oznacenej
osoby.

Pojem ,financné prostriedky” aj pojem ,hospodarske zdroje* su Standardizovanym
spdsobom a v §irSom zmysle vymedzené v sankciach EU* asudy EU ich vykladaju
extenzivne**. Pojem ,,finanéné prostriedky* zahfiia finanéné aktiva akéhokol'vek druhu,
napriklad peniaze v akejkol'vek mene aforme (napr. hotovost, Seky), ako aj Uvery
a vklady poskytnuté v akejkol'vek forme vratane prostrednictvom neoficialnych systémov
prevodu penazi, napriklad havaleh/hawala/xawala/xawilaad/hundi®® alebo inych druhov
prevodu peniaznych prostriedkov na hotovost. Pojem ,,hospodarske zdroje* sa vzt'ahuje na
akékol'vek aktivum, ktoré nemozno povazovat za financné prostriedky, ale ktoré sa da
pouzit’ na ziskanie finan¢nych prostriedkov, tovaru alebo sluzieb. Do tejto kategorie moze
patrit’ tovar vratane tovaru potrebného na humanitarnu pomoc, pretoze, ak sa poskytuje
oznacenej osobe, oznacena osoba ho moze predat’ alebo vymenit’ za financné prostriedky
alebo sluzby. Aby sa aktivum mohlo povazovat’ za ,,hospodérsky zdroj“, nie je potrebné
preukéazat, Ze sa pouZije na ziskanie financnych prostriedkov. Vo vSeobecnosti plati, Ze
akékol'vek podnikanie vykondvané S oznacenou osobou bude pravdepodobne spojené
s vymenou finan¢nych prostriedkov alebo hospodarskych zdrojov.

Subjekty poskytujice humanitdrnu pomoc nemaju povolené poskytovat’ financné
prostriedky alebo hospodarske zdroje (napr. tovar) oznacenej osobe, ani ak ich ma tato
osoba (dalej len ,,sprostredkovatel™) poskytniit’ osobam v niidzi*. Délezitou vynimkou
zZ tohto pravidla je pripad, ak sa tdto osoba podl'a medzindrodného humanitarneho prava
povazuje za osobu V nudzi (pozri bod 3.13) alebo ak sa v prislusnom nariadeni uvadzajua
humanitarne vynimky vzt'ahujice sa na taktito konkrétnu okolnost’ (pozri bod 3.8; pozri aj
bod 3.14).

V sankcidch EU sa nezakazuje udrziavanie kontaktov s oznaéenymi osobami, pokial’ sa
priamo alebo nepriamo nespristupnuju ziadne finanéné prostriedky alebo hospodarske
zdroje tymto osobam alebo vich prospech (pozri bod 3.2). Subjekty poskytujice
humanitarnu pomoc by vSak mali byt maximélne obozretné pri kontaktoch s oznacenymi
osobami zapojenymi do poskytovania humanitarnej pomoci a napriklad zabezpecit, aby sa

43 Pozri napriklad €lanok 1 pism. d) a g) nariadenia o globalnych sankciach v oblasti 'udskych prav.
4 Sudy EU konstatujt, ze: ,pojem financné prostriedky a hospoddrske zdroje  ma takisto Siroky vyznam,
ktory zah¥iia aktiva akejkolvek povahy bez ohladu na spésob ich ziskania“ (pozri napriklad rozsudok zo
17. januara 2019, SH, vec C-168/17, EU:C:2019:36, bod 53; pozri analogicky rozsudok z 29. juna 2010,
E aF, vec C-550/09, EU:C:2010:382, bod 69 a najnovsie, pokial ide 0 ,zmrazenie finan¢nych
prostriedkov®, rozsudok z 11. novembra 2021, Bank Sepah, vec C-340/20, ECLI:EU:C:2021:903,
bod 43).

4 S to systémy prevodu hodnoty zaloZené na neoficialnych sietach pefiaznych maklérov.

4%V tomto konkrétnom pripade pozri bod 3.5 0 nepriamom poskytovani finanénych prostriedkov alebo
hospodarskych zdrojov.
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tymto osobam neposkytoval tovar ¢i sluzby, alebo aby neziskali vedomosti, ktoré mozno
vyuzit’ na ziskanie finan¢nych prostriedkov.

m==) Usmernenie v stvislosti s pandémiou COVID-19, oddiel 1 vo vietkych kapitolach.

Pripad 1: Je zakazané ziskavat’ zmluvné logistické sluzby od oznacene;j
spolocnosti na ucely prepravy materidlu ur¢eného na humanitarnu pomoc
vymenou za peniaze.

Pripad 2: Je zakazané darovat’ zdravotnicke pomocky oznacenej osobe,
pokial’ nie je kone¢nym prijemcom pomoci (t. j. 0Soba, ktord potrebuje
humanitarnu pomoc).

Pripad 3: Je zakazané pracovat’ ako lekar pre oznacent skupinu alebo
organizédciu, ak od nej moze tato skupina ziskat' financéné prostriedky
(napr. uctuje pacientom za pomoc).

Pripad 4: Nie je zakazané stretavat sa S oznacenou osobou S cielom
prediskutovat’ praktické aspekty poskytovania humanitarnej pomoci
I'udom v nudzi, ktori sa nachadzaju v oblastiach kontrolovanych danou
osobou. Tato osoba vSak nesmie okrem iné¢ho ziskavat’ financné
prostriedky, tovar, odbornu pripravu ani iné sluzby alebo vedomosti,
z ktorych by mohla ¢erpat’ finan¢né vyhody.

3.4. Oznacené osoby

Mena a identifika¢né tdaje oznacenych osob sa uvadzaju v prilohe k nariadeniu Rady,
ktorym sa zavéadzaji sankcie EU, spolu s konkrétnymi dévodmi, pre¢o boli tieto osoby
zaradené na dany zoznam (dalej len ,,odovodnenie®). Za zmeny tychto priloh je
zodpovedna Rada EU alebo Komisia arobia tak prostrednictvom pravnych aktov
zverejnenych v Uradnom vestniku Eurdpskej tnie. Mena a identifikaéné tidaje oznadenych
0s0b sa takisto odzrkadl'uji v mape sankcii EU a v databaze finanénych sankcii (pozri
bod 1.3).

Zoznam oznacenych o0sOb modze obsahovat rdzne ,ciele” vratane jednotlivcov,
spolo¢nosti, polovojenskych sil, vojenskych frakcii, Statnych organov a subjektov, ktoré
nie si medzinarodne uznané, ako aj skupin akéhokol'vek druhu vratane faloSnych
charitativnych organizacii*’.

3.5. Nepriame poskytovanie finan¢nych prostriedkov alebo hospodarskych
zdrojov

Finanéné prostriedky a hospodarske zdroje nemoZno priamo ani nepriamo poskytovat
oznafenym osobam, pokial sa ticto osoby nepovazuju za o0soby, ktoré potrebuju
humanitarnu pomoc (,,kone¢ni prijemcovia“) (pozri bod 3.13), alebo ak sa v prislusnom
nariadeni neuvadzaju humanitarne vynimky (pozri bod 3.8; pozri aj bod 3.14). Subjekty
poskytujuce humanitdrnu pomoc napriklad nemézu poskytovat’ finanéné prostriedky

47 Pozri napriklad zaznam Global Relief Foundation v prilohe I k nariadeniu o sankciach vo¢i sieti al-
Kaida a ISIL vychadzajlcich z rezolucii OSN.
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https://ec.europa.eu/info/sites/default/files/business_economy_euro/banking_and_finance/documents/210813-humanitarian-aid-guidance-note_sk.pdf

osobe, ak ich tato osoba potom spristupni oznacenej osobe alebo inym osobam, ktoré ich
nakoniec spristupnia oznadenej osobe. V sankciach EU sa neuvadza limit pre tito
povinnost. Rovnako ako akékol'vek iné subjekty, ktoré musia dodrziavat sankcie EU,
subjekty poskytujuce humanitdirnu pomoc nestt zodpovednost’, ak niekto, kto od nich
prijima finan¢né prostriedky alebo hospodarske zdroje, v ur¢itom okamihu spristupni tieto
finanéné prostriedky alebo hospodarske zdroje oznadenej osobe*®. Zodpovednost subjektu
poskytujiceho humanitarnu pomoc by vsak bola vylucena, ak preukaze, ze 0 tom nevedel,
ani to nemohol rozumne predpokladat’ (pozri bod 4.5).

V tejto suvislosti by sa mali zohl'adnit’ dve konkrétne situécie.

- Neoznacené osoby, ktoré vlastni alebo ovlada oznacend osoba

Typickym pripadom nepriameho poskytovania finanénych prostriedkov alebo
hospodarskych zdrojov oznacenej osobe je neoznacena spolo¢nost’, ktoru vlastni alebo
priamo alebo nepriamo ovlada oznacend spolo¢nost’ alebo osoba. Komisia zverejnila
viacero dokumentov, v ktorych sa uvadzajt priklady kritérii na uréenie toho, ¢i je prijemca
finan¢nych prostriedkov alebo hospodarskych zdrojov vlastneny alebo ovladany
oznadenou osobou; tymto aspektom sa zaoberaji aj najlepsie postupy EU (pozri odkaz
dalej vtexte). Ak je ktorakol'vek z tychto podmienok splnend, subjekty poskytujlce
humanitarnu pomoc nesmu spristupnit’ finan¢né prostriedky alebo hospodarske zdroje tejto
neoznacenej spolo¢nosti, pokial’ subjekt poskytujuci humanitarnu pomoc neurci, ze dané
finan¢né prostriedky alebo hospodarske zdroje nebudil pouzité oznacenou osobou alebo
V jej prospech. M6zu sa uplatiiovat’ aj humanitarne vynimky (pozri bod 3.8 a bod 3.14).

Zatial ¢o vicSina pripadov tykajucich sa vlastnictva alebo ovladania suvisi so
spolo¢nostami ovladanymi sukromnymi osobami alebo inymi spolo¢nostami, mdze sa
takisto stat,, Ze subjekt poskytujlici humanitarnu pomoc musi posudit’, ¢i pravnicka osoba
usadend Vv tretom State (¢i uz zaloZena podla sikromného alebo verejného prava) je
ovladana oznacenou osobou vo verejnej funkcii vV danom §tate (napr. oznaeny minister).
V tejto stvislosti treba poznamenat’, 7e sankcie EU su cielené a oznaGenie osoby sa
nerovnd oznaceniu Statu, ktory tato osoba docCasne zastupuje. Subjekt poskytujici
humanitarnu pomoc by vsak mal vyuzit' uvedené kritéria vlastnictva a ovladania, ako aj
akykol'vek iny vhodny ukazovatel na posudenie toho, ¢i oznacena osoba vo verejnej
funkcii ovlada pravnicka osobu §tatu, ktora ziska finanéné prostriedky alebo hospodarske
zdroje. Tento pripad by mohol nastat’ napriklad vtedy, ak ma oznacena osoba z dévodu
svojej ulohy pravomoc presmerovat’ tieto financné prostriedky na seba alebo ich pouzit’ vo
svoj prospech.

m==) Stanovisko Komisie z8.jlna 2021; Najlepsie postupy EU, oddiel B.VIII;
Rusko — ¢asto kladené otazky, oddiel B. Jednotlivé finan¢né opatrenia.

48 Pozri kapitolu 4 tohto usmernenia 0 dodrziavani sankcii.
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Pripad 1. Je zakazané obstaravat sluzby vymenou za peniaze od
neoznac¢en¢ho dodavatela, ktory je pod kontrolou oznaceného vojenského
kridla politickej strany, ktoré ma de facto kontrolu nad uzemim, alebo
oznacen¢ho podnikatel’a.

Pripad 2: Je zakazané poskytovat’ tovar (hospodarske zdroje) na
humanitarnu pomoc Statnemu subjektu Vv tretej krajine s vedomim, Ze ho
tento subjekt poskytne oznacenej organizacii, ktora v tejto krajine okrem
svojej vojenskej ulohy pésobi ako organizacia civilnej ochrany
a humanitarna organizacia.

Pripad 3: Je zakazané prevadzat finanéné prostriedky na humanitarnu
pomoc na bankovy ucet V tretej krajine, ktorej ¢len vlady je oznacenou
osobou, ak je zname, Ze tito osoba bude mat’ priamo alebo nepriamo
kontrolu nad tymito finanénymi prostriedkami.

-  Dane

Subjekty poskytujice humanitarnu pomoc moézu byt povinné platit’ dane, dovozné cla
alebo iné poplatky miestnym samosprdvam, aby mohli vykondvat’ humanitdrne operacie
v tretich krajinach. Platenie dani v prostredi, na ktoré sa vzt'ahuju sankcie, nie je samo
osebe zakéazané. Subjekty poskytujice humanitdrnu pomoc vSak musia zabezpecit', aby sa
tieto platby nespristupnili oznacenym osobam alebo Vv ich prospech. Mala by sa venovat’
zvysena pozornost sankciam EU, ktoré zahfiiaju oznacené osoby s tlohami vo vlade
krajiny, v ktorej sa humanitirna pomoc ma poskytovat’, alebo ktoré maju neformalne
vladne funkcie.

Individudlnym postdenim sa zaru¢i posudenie, ¢i mozno stanovit' jasné a presné
prepojenie medzi prisluSnymi daflami a pravomocou oznacenych o0s6b na pristup
k finanénym prostriedkom, ktoré ztychto dani pochadzaju. Subjekty poskytujuce
humanitarnu pomoc by mali zohladnit' osobitosti prislusnej situacie V tretej Krajine,
v suvislosti s ktorou sa uplatiiuji sankcie a v ktorej sa vyberaju dane. Mdzu sa uplatiovat’
aj humanitarne vynimky (pozri bod 3.8, bod 3.14 abod 4.5 tykajuci sa obmedzenia
zodpovednosti).

m==) Usmernenie v suvislosti s pandémiou COVID-19, kapitola o Syrii, otazka 14.

Pripad 1: Subjekty poskytujice humanitarnu pomoc by mali ddkladne
posudit’, ¢i sa poukazanim finan¢nych prostriedkov na udajné ,,dovozné
cla®, ktoré ulozil oznaceny vojensky velitel’ v Syrii na povolenie dopravy
materialnej humanitarnej pomoci do tabora, ktory je pod jeho kontrolou,
spristupiiuju  finanéné prostriedky oznacenym osobam, co je
pravdepodobné.

Pripad 2: Subjekty poskytujuce humanitarnu pomoc by mali zabezpec¢it’
a v pripade potreby pozadovat’ potvrdenie od kompetentného prislusného
vnutroStatneho organu, Ze osoby oznacené na zdklade nariadenia
0 sankciach vo¢i Nikarague alebo inych sankcii EU nebudu mat’ prospech
zo sum zadrzanych ako tzv. dan z prace na vyplatnych paskach ich
miestnych zamestnancov v Nikarague.
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3.6. Odvetvové obmedzenia

Takéto obmedzenia st zvyCajne spojené so zakazom dovazat, vyvazat' alebo kupovat
tovar v urcitych tretich krajinach alebo ho dodavat’ do tychto krajin ¢i ho Vv nich pouzivat,
alebo poskytovat’ uré¢ité sluzby. Zoznam prislu$ného tovaru a sluzieb, s ktorymi nie je
mozné obchodovat, so zodpovedajucou kombinovanou nomenklatirou®® je zvycajne
uvedeny v prilohach K prislusnym nariadeniam o sankciach EU. V pripade neistoty
tykajuicej sa konkrétneho Ciselného znaku kombinovanej nomenklatury (d’alej len ,,KIN*)
vzt'ahujuceho sa na tovar®® by si subjekty poskytujiice humanitarnu pomoc mali vyziadat’
potrebné spresnenia od vyrobcu alebo od svojho prislusného vnutrostatneho organu. Len
obmedzeny pocet sankcii EU zahfia odvetvové obmedzenia. Najvyznamnejsie
obmedzenia v krajinach, v ktorych sa zvy¢ajne poskytuje humanitarna pomoc, su tieto:

Nariadenie o0 sankciach voci Svrii

nékup paliva, ktoré by mohlo byt’ potrebné na miestnu prepravu,
- vyvoz leteckého paliva, ktoré by mohlo byt potrebné na evakuécie,
- vystavba novych elektrarni na vyrobu elektrickej energie,

- poskytovanie bankovych sluzieb, ktoré by mohli byt potrebné na prevod finanénych
prostriedkov na humanitarne operéacie a

- vyvoz chemickych latok, ktoré by mohli byt’ potrebné ako suroviny na ur¢ité vyrobky,
ako su dezinfekéné prostriedky.

Nariadenie 0 sankcidch voc¢i Irdnu tvkajucich sa zbrani hromadného ni¢enia (ZHN)

- vyvoz ur€itych pocitacov, ako aj polozZiek s dvojakym pouzitim, ktoré by mohli byt’
potrebné ako pomocné polozky pri poskytovani humanitarnej pomoci.

Nariadenie o sankciach vo¢i KEDR

- strop na prevod finan¢nych prostriedkov do KECDR.

Nariadenie o sankcich tykajucich sa Donecka a Luhanska

- Vyvoz apouzivanie telekomunika¢nych a dopravnych poloziek, ktoré by mohli byt’
potrebné ako pomocné polozky pri poskytovani humanitarnej pomoci.

Odvetvové obmedzenia dovozu, vyvozu, dodavok, predaja a pouzivania poloziek zvycajne
zahfnaji obmedzenia poskytovania financovania, financnej pomoci, Udrzby,

4 Viac informécii 0 kombinovanej nomenklature sa nachadza na stranke
https://ec.europa.eu/taxation_customs/business/calculation-customs-duties/customs-tariff/combined-
nomenclature en.

%0 Subjekty poskytujice humanitarnu pomoc by mali vziat’ na vedomie, Ze sluzby nemaju Ziadne &iselné

znaky KN.
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sprostredkovatel'skych sluzieb a technickej pomoci pre dané polozky. Viaceré sankcie EU
zahffiaju obmedzenia poloziek S dvojakym pouzitim, na ktoré sa vztahuju osobitné
postupy udelovania povoleni na vyvoz, ktorymi sa zaoberaji colné organy c¢lenskych
§tatov, z ktorych tovar optista izemie EU. Vyvoz a dodavky ochrannych poloZiek obvykle
nepodliechaji vSeobecnym obmedzeniam tykajucim sa vybavenia, ktoré by sa mohlo
pouzit' na vniitornt represiu, ak st polozky uréené vyluéne na humanitarne pouzitie®:.

m==) Usmernenie v suvislosti s pandémiou COVID-19, kapitola o Syrii a kapitola

0 Irane.

Pripad 1: Je zakazané vyvazat vodné Cerpadla patriace pod Ciselny znak
KN 8413 do c¢asti Luhanskej oblasti, ktoré nie st kontrolované vladou,
pokial’ sa neuplatituje humanitarna vynimka.

Pripad 2: Je zakazané poskytovat avyvazat generatory patriace pod
¢iselny znak KN ex 8501, ktoré sa maji pouzit' na vystavbu alebo
inStalaciu novych elektrarni na vyrobu elektrickej energie v Syrii.

3.7. Nezamy$Pany vplyv sankcii EU na humanitirnu pomoc

Sankcie EU st cielené a zamerané na tych, ktori si zodpovedni za politiky alebo &innosti,
ktoré chce EU ovplyvnit, ako si osoby s rozhodovacou pravomocou alebo veddci
pracovnici spolo¢nosti. EU sa zavizuje zabranit’ akymkol'vek potencialnym neiimyselnym
negativnym vplyvom restriktivnych opatreni EU na humanitarnu &innost aak sa im
zabranit’ neda, zavizuje sa ich o najviac zmiernit. Sankciami EU sa preto neukladaju
odvetvové obmedzenia na obchod s polozkami, ktoré su potrebné na poskytovanie
humanitarnej pomoci, ako je poskytovanie lekarskej pomoci, liekov alebo zdravotnickeho
vybavenia, ani nie si zamerané na nestranné humanitarne organizécie, ktoré konaju
v stlade s humanitarnymi zasadami a medzinarodnym humanitarnym pravom.

Ur¢ité odvetvové obmedzenia sa vSak mozu vztahovat’ na obchod v odvetviach, ktoré su
doplnkové k poskytovaniu humanitarnej pomoci (napr. palivo, bankové transakcie,
financovanie, vyvoz urlitych zariadeni pre telekomunikacie). V inych pripadoch by
humanitarne polozky mohli mat’ dvojaké pouzitie (t. j. vojenské a civilné pouzitie). Pre
tieto pripady sa mozu v sankciach EU stanovit humanitdrne vynimky, ktoré mozu tvorit
bud’ trvalé vynimky, alebo odchylky (pozri bod 3.8 a bod 3.14)%2,

3.8.  Humanitarne vynimky

Humanitarne vynimky st ustanovenia v ramci sankcii EU, ktoré subjektom poskytujicim
humanitarnu pomoc povol'uju vykonavat’ inak obmedzené ¢innosti pod podmienkou, Ze
sluzia na humanitarny ucel. Sankcie EU mo6zu stanovit' dve kategdrie vynimiek: trvalé

51 Pozri napriklad ¢lanok le nariadenia o sankciach voci Bielorusku. Polozky s dvojakym pouzitim st

vymedzené v nariadeni Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/821 z 20. méja 2021, ktorym sa
stanovuje rezim Unie na kontrolu vyvozov, sprostredkovania, technickej pomoci, tranzitu a transferu
poloziek s dvojakym pouzitim.

52 Pozri poznamku pod ¢iarou ¢&. 51.
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vynimky aodchylky (podrobnosti st uvedené v bodoch3.8.1 a3.8.2). Zahrnutie
humanitarnych vynimiek nebrani subjektom poskytujucim humanitdrnu pomoc vyuzivat
iné vynimky, ktoré mozu byt obsiahnuté v sankciach EU, ak sd na to splnené podmienky.

Vynimky moézu pouzit’ vSetky subjekty poskytujice humanitarnu pomoc (napr. podla
nariadenia o sankcidch voc¢i Afganistanu)®® alebo len osobitné kategdrie subjektov
poskytujicich humanitarnu pomoc (napr. podl'a nariadenia 0 sankciach tykajdcich sa
Uzemnej celistvosti Ukrajiny, nariadenia o sankciach voc¢i Syrii, nariadenia 0 sankciach
vo¢i Somalsku)®*. V pripade pochybnosti o rozsahu vynimky by sa subjekt poskytujuci
humanitarnu pomoc mal obratit’ na kompetentny(-¢) prislusny(-¢) vnutrostatny(-e) organ(-
y). Subjekty poskytujuce humanitarnu pomoc musia pri pouziti humanitarnych vynimiek
zohl'adnit’ tieto zésady:

- Vynimky sa musia uplatiiovat’ restriktivne, aby sa neohrozili ciele sankcii EU®.
Subjekty poskytujice humanitarnu pomoc musia vzdy hl'adat’ rieSenia, ktorymi
sa neporusuju sankcie EU. Preto sa od subjektov poskytujiicich humanitarnu
pomoc predovSetkym vyzaduje, aby humanitirnu pomoc smerovali
prostrednictvom c¢innosti a osdb, ktoré nepodliehaji obmedzeniam podla
sankcii EU. Ak to nie je mozné, moézu vyuzit humanitarne vynimky (pozri aj
bod 3.14).

- Humanitarne vynimky sa vztahuji len na povolené Ccinnosti uvedené
V prislusnom sankénom reZime. Subjekty poskytujice humanitarnu pomoc by
sa mali presvedCit, Ze na rovnaku cinnost' sa nevztahuju ziadne dalSie
obmedzenia podla inych ustanoveni toho ist¢ho sankéného rezimu a/alebo
inych sankénych rezimov. Preto sa v zavislosti od okolnosti méze vyzadovat
viac ako jedno povolenie, pripadne na ¢innost’ ur¢eni na humanitarne tcely
povolent vramci jedného rezimu moze byt eSte potrebné, aby subjekt
poskytujuci humanitarnu pomoc poziadal 0 povolenie podla ustanoveni iného
sank¢ného rezimu (priklady pozri v pripadoch 1 a 2).

58 Clanok 3 ods. 4 nariadenia o sankciach vo¢i Afganistanu.

% Pozri napriklad vynimku podla ¢&lanku 2a ods. 1 nariadenia o sankciach tykajlcich sa Gzemnej
celistvosti Ukrajiny, ktora sa vztahuje len na organizacie a agentury, ktoré Unia posudzuje v ramci
piliera as ktorymi podpisala ramcovi dohodu o finanénom partnerstve, na zaklade ktorej tieto
organizécie a agentury pdsobia ako humanitarni partneri Unie (ktorych zoznam je k dispozicii na tomto
odkaze: https://ec.europa.eu/echo/document/download/ebbcfb81-71bf-48a7-b934-
edbc7256713f en?filename=list_ios_partners 2021.pdf); vynimku podl'a ¢lanku 4 ods. 1 nariadenia
0 sankciach voc¢i Somalsku, ktora sa vzt'ahuje len na Organizaciu Spojenych narodov, jej Specializované
agentiry alebo programy, humanitarne organizacie so S$tatitom pozorovatela vradmci Valného
zhromazdenia Organizacie Spojenych narodov, ktoré poskytujd humanitarnu pomoc, a ich realizaénych
partnerov vratane bilateralne alebo multilateralne financovanych mimovladnych organizécii, ktoré sa
podiel’aju na plane humanitarnej reakcie Organizacie Spojenych narodov pre Somalsko; vynimku podl'a
¢lanku 16a ods. 1 nariadenia o sankciach vo¢i Syrii, ktord sa vztahuje len na verejné subjekty alebo
pravnické osoby, subjekty alebo organy, ktoré ziskavaju prispevky z verejnych financii Unie alebo od
¢lenskych §tatov na poskytovanie humanitérnej nidzovej pomoci v Syrii alebo pomoci civilnému
obyvatel'stvu v Syrii.

% Pozri napriklad rozsudok z 5. marca 2015, Statoil Fuel & Retail, C-553/13, EU:C:2015:149, bod 39;
rozsudok zo 6. jula 2000, Dietrich, C-11/99, EU:C:2000:368, bod 50. Pozri aj stanovisko Komisie
z 8. jlna 2021.
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m==)  Najlepsie postupy EU, oddiel B. X a XI: Syria — asto kladené otazky, otazka 18.

Pripad 1: Subjekt poskytujuci humanitdrnu pomoc, ktory neziskava
finan¢né prostriedky z EU alebo od ¢lenského $tatu a nakupuje palivo od
oznaceného subjektu podla nariadenia 0 sankciach voci Syrii, musi ziskat
dve povolenia: jedno na nakup paliva a jedno na spristupnenie finan¢nych

prostriedkov oznaenym osobam®®,

Pripad 2: Subjekt poskytujuci humanitarnu pomoc, ktory i) je drzitelom
osvedéenia EU 0 humanitarnom partnerstve, ale ii) nie je Eurépskou
komisiou posudzovany v ramci piliera a chce poskytnut’ telekomunika¢né
zariadenia uvedené v prilohe Il k nariadeniu o sankciach tykajucich
Donecka a Luhanska v ¢astiach Doneckej a Luhanskej oblasti, ktoré nie
st kontrolované vladou, si musi uvedomit’, Ze sa naitho vzt'ahuje vynimka
podl'a nariadenia 0 sankcidch tykajucich sa Donecka a Luhanska, musi
vSak poziadat’ 0 povolenie podl'a sankcii tykajucich sa uizemnej celistvosti
Ukrajiny, ak by to priamo alebo nepriamo viedlo k poskytnutiu
hospodarskych zdrojov oznacenej osobe.

3.8.1. Humanitarne vynimky

Humanitarne vynimky znamenaju, Ze obmedzenie sa neuplatiiuje, ak dané ¢innost’ sluzi na
humanitarny ucel. V takom pripade mézu subjekty poskytujuce humanitarnu pomoc danu
¢innost’ uskutocnit’ bezodkladne a bez toho, aby bolo potrebné informovat’ prislusny
vnutroStatny orgéan alebo ziskat’ od neho povolenie. Ddlezitou skutocnostou je, Ze
vynimky neposkytuju Gplni volnost. Subjekt poskytujici humanitarnu pomoc musi
zabezpelit, aby sa nevyskytli Ziadne poruSenia (pozri body 4.1 4.4 tykajlce sa
povinnosti postupu dodrziavania sankcii a bod 4.5). Subjekt poskytujici humanitarnu
pomoc preberd aj zodpovednost' za zabezpeCenie toho, aby dana Cinnost’ sluzila na
humanitarny ucel. Preto sa na obmedzenu ¢innost’ vykondvani na nehumanitarny ucel
(napr. snaha o dosiahnutie mieru a stability) vynimka nevztahuje.

Vynimky sa mézu tykat' odvetvovych obmedzeni®’, ako aj zakazu spristupfiovat’ finanéné
prostriedky alebo hospodarske zdroje oznatenym osobam na vsetky alebo len konkrétne
ginnosti®®,

Pripad 1: Podla nariadenia 0 sankciach voc¢i Afganistanu moze subjekt
poskytujuci humanitarnu pomoc platit’ oznac¢enej osobe za sluzby, ak st

%  Tieto dve povolenia mdzu byt vecne zahrnuté do jedného rozhodnutia prislusného vnutrostatneho
organu.

5 Pozri ¢lanok 6a ods. 1 a ¢lanok 16a ods. 1 nariadenia o sankciach voc&i Syrii, ako aj ¢lanky 4a a 5a
nariadenia o sankciach tykajucich sa Donecka a Luhanska.

% Pozri ¢lanok 16a ods. 1 nariadenia o sankciach vo&i Syrii a €lanok 2a ods. 1 nariadenia o sankciach
tykajlcich sa Uzemnej celistvosti Ukrajiny.
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tieto sluzby potrebné na zabezpecenie véasného poskytnutia humanitarnej
pomoci.

3.8.2.  Odchylky (povolenia)

Humanitarna odchylka znamena, ze Cinnost, ktora by inak na zaklade sankcii bola
zakdzand, méze byt na humanitdrne ucely vykonand az potom, ako prislusny vnutrostatny
organ udelil povolenie na jej vykonanie v stlade s prislusnym nariadenim Rady. Subjekty
poskytujice humanitdirnu pomoc musia poziadat’ 0 vynimku kompetentny prisluSny
vnutroStatny organ. Zoznam vnutrostatnych organov je pripojeny ku kazdému sankénému
rezimu EU®. Ak sa prislu$ny vnutro§tatny organ rozhodne vydat’ povolenie, takéto
povolenie musi byt vyslovné a kladné, s vynimkou povoleni udelenych podl'a ¢lanku 2a
ods. 3 nariadenia o sankcidch tykajacich sa Uzemnej celistvosti Ukrajiny (t. .
zjednoduseny pisomny postup)®®. Subjekty poskytujiice humanitarnu pomoc by sa mali
obratit’ na kompetentny prislusny vnutrostatny organ. Kontaktné miesto Komisie pre
humanitarnu pomoc méze pomdct’ urcit’ kompetentny prisluSny vnitrostatny organ.

Osobitné postupy sa uplatiiuji Vv pripade uréitych odchylok pre sankcie voci KECDR
a sankcie voci Jemenu, pri¢om ziadost’ sa podava prislusSnému vnutroStditnemu organu,
ktory ju potom predklada sankénému vyboru Organizacie Spojenych narodov®?.

Prislusné vnutroStatne organy udeluju povolenia pre kazdé osobitné obmedzenie za
podmienok, ktoré uznaju za vhodné, av sdlade s prislusnym nariadenim Rady. Tieto
podmienky mozu zahfiiat’ ohlasovacie povinnosti, ako aj povinnost subjektu
poskytujuceho humanitarnu pomoc prijat’ opatrenia na zmiernenie rizika. Podl’'a nariadenia
0 sankciach vo&i Syrii®?, nariadenia o sankciach tykajlcich sa Gzemnej celistvosti
Ukrajiny®® a nariadenia o sankciach tykajtcich sa Donecka a Luhanska® mozu prisluiné
vnutroStatne organy vydavat’ v§eobecné povolenia, napriklad pre opakujlice sa obmedzené
¢innosti potrebné na poskytovanie humanitarnej pomoci. Subjekty poskytujice
humanitarnu pomoc mézu najst’ informacie 0 postupe na ziskanie povoleni v prehl'ade
0 odchylkach (pozri d’alej v texte).

% Pozri napriklad prilohu Il k nariadeniu o sankciach vo¢i Syrii. Zoznam je k dispozicii aj na adrese:
https://ec.europa.eu/info/sites/default/files/business economy euro/banking _and_finance/documents/n
ational-competent-authorities-sanctions-implementation_en.pdf.

80V tomto pripade, ak prislu§ny vnutrodtatny organ nevyda do piatich pracovnych dni odo diia prijatia

ziadosti 0 povolenie zamietavé rozhodnutie, nepodd Ziadost o informacie alebo ozndmenie
0 dodato¢nom c¢ase, povolenie sa musi povazovat’ za udelené.
61 Clanok 45 nariadenia 0 sankciach vo¢i KIDR a ¢lanok 3a pism. b) nariadenia o sankciach voéi Jemenu.
62 Clanok 6a ods. 2 a ¢lanok 16a ods. 2 nariadenia o sankciach voéi Syrii.

63 Clanok 2a ods. 2 nariadenia o sankciach tykajdcich sa izemnej celistvosti Ukrajiny.

64 Clanok 4a ods. 2 a ¢lanok 5a ods. 2 nariadenia o sankciach tykajtcich sa Donecka a Luhanska.

19
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m==)  Usmernenie Vv sGvislosti s pandémiou COVID-19, kapitoly o Syrii a Nikarague,
oddiely 1V; kontaktné miesto EU; prehl'ad o odchylkach; Syria — ¢asto kladené
otazky, otdzka 11.

Pripad 1: Subjekt poskytujici humanitarnu pomoc, ktory musi poskytnat’
na humanitarny ucel financné prostriedky oznacenej osobe podla
nariadenia o sankciach voc¢i Nikarague, musi predtym, ako tak urobi,
ziskat’" vyslovné povolenie od prislusSného vnutrostaitneho organu,
S ktorym ma najuzsi vztah.

Pripad 2: Subjekt poskytujaci humanitarnu pomoc, ktory nie je Eurépskou
komisiou posudzovany v rdmci piliera, a ktory musi na humanitarne tcely
poskytnut’ finanéné prostriedky oznacenej osobe podla nariadenia
o0 sankciach tykajucich sa Gzemnej celistvosti Ukrajiny, musi predtym,
ako tak urobi, ziskat' povolenie od prislusného vnutroStitneho orgéanu,
s ktorym ma najuzsi vztah. Ak prislusny vnutrostatny organ nevydal do
piatich pracovnych dni odo dna prijatia Ziadosti zamietavé rozhodnutie,
ziadost’ 0 informacie alebo ozndmenie 0 dodato¢nom ¢ase, povolenie sa
povazuje za udelené. Subjekt poskytujuci humanitarnu pomoc sa musi
uistit, ze ziadost je adresovand kompetentnému prislusnému
vnutro$tatnemu organu, inak nemozno povazovat’ odchylku za udelent.
Na tento Gcel moze poziadat’ 0 potvrdenie samotny prisluSny vnitrostatny
organ.

3.9. Humanitarne ucely

Humanitarne vynimky sa vztahuju na obmedzené ¢innosti, ktoré sluZia len na humanitarne
tcely®.

Sankcie EU neobsahuji vymedzenie pojmu ,humanitirne ucely”. Podla bodu 76
najlepsich postupov EU mozu humanitarne téely zahfiiat® poskytnutie alebo ulah&enie
poskytnutia pomoci, zabezpecenie dodania zdravotnickeho materialu a potravin osobam
v nldzi, prevoz humanitarnych pracovnikov a suvisiacu pomoc alebo evakuacie 0sdb
v nudzi. Informacie o tom, ¢o humanitarna pomoc zahiiia, su obvykle uvedené v sankciach
EU, v ktorych st stanovené odchylky®. Humanitarne projekty by sa mali posudzovat
predovsetkym na zaklade tychto informacii. V usmerneni v suvislosti s pandémiou
COVID-19 sa uvadzaja viaceré priklady ¢innosti, ktoré st ur€ené na humanitdrnu pomoc
tykajucu sa lekarskej pomoci.

8V ojedinelych pripadoch tykajlcich sa najma sankcii vychadzajucich z rezolucii OSN je pouZita ind

formulacia (napriklad ¢lanok 3 ods. 4 nariadenia o sankciach vo¢i Afganistanu znie: ,,Odseky 1 a 2 sa
nevztahuju na spristupnenie financnych prostriedkov alebo hospodarskych zdrojov potrebnych na
zabezpecenie vCasného poskytnutia humanitarnej pomoci ainych cinnosti, ktorymi sa podporuju
zékladné Pudské potreby v Afganistane, alebo na podporu takych &innosti.“ Clanok 3m ods. 9 nariadenia
0 sankciach vo¢i Rusku odkazuje na tzv. humanitarne projekty.
6  Pozri napriklad €lanok 8 ods. 1 nariadenia o sankcidch vo¢i KLDR a ¢lanok 7a ods. 3 nariadenia
0 sankciach voci Syrii.
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https://ec.europa.eu/info/sites/default/files/business_economy_euro/banking_and_finance/documents/210813-humanitarian-aid-guidance-note_sk.pdf
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https://ec.europa.eu/info/sites/default/files/business_economy_euro/banking_and_finance/documents/eu-restrictive-measures-humanitarian-derogations-factsheet_en.pdf
https://ec.europa.eu/info/sites/default/files/business_economy_euro/banking_and_finance/documents/170901-faqs-restrictive-measures-syria_en.pdf
https://ec.europa.eu/info/sites/default/files/business_economy_euro/banking_and_finance/documents/170901-faqs-restrictive-measures-syria_en.pdf

Pri posudeni toho, ¢i sa projekt povazuje za humanitarny, musi subjekt poskytujuci
humanitarnu pomoc zohladnit’ medzindrodné humanitarne pravo, pravo ozbrojenych
konfliktov, ktorého cielom je okrem iného rieSit humanitarne problémy vznikajlice
v savislosti s ozbrojenym konfliktom, ¢i uz medzinarodnej alebo inej povahy.
Uskuto¢novanie humanitarnych operacii by sa malo riadit’ zdkladnymi zasadami 'udskosti,
neutrality, nestrannosti a nezavislosti.

Subjekty poskytujice humanitarnu pomoc si mozu U prislusného vnutrostitneho organu
overit, i sa konkrétne ¢innosti povazuji za humanitarnu pomoc.

m==)  Naijlepsie postupy EU, oddiel X; usmernenie v stvislosti s pandémiou COVID-19:
kontaktné miesto EU.

3.10. Humanitarne vynimky a nehumanitarne projekty

Obmedzené ¢innosti vykonavané v suvislosti s projektmi, ktoré maja programy rozvoja,
civilnej ochrany, mieru astability ainé nehumanitarne Ucely nepatria do rozsahu
posobnosti humanitarnych vynimiek stanovenych v sankciach EU. Preto je potrebné
individudlne posudenie na overenie toho, ¢i sa Cinnost' povazuje za cinnost
S humanitarnym tGéelom. Vynimky sa musia uplatfiovat’ restriktivne (pozri bod 3.8).
V pripade pochybnosti aaby sa zabranilo poruseniu sankcii by subjekty poskytujice
humanitarnu pomoc mali poZiadat’ 0 usmernenie svoj prisluSny vnutrostatny orgén.

Sankcie EU v uréitych pripadoch okrem vynimiek na humanitarne ¢innosti obsahuju
vynimky na iné ¢innosti, napriklad na ,,iné ¢innosti [ako humanitarne], ktoré podporuju
zakladné T'udské potreby*®” alebo &innosti iné ako humanitdrne ¢innosti, ktoré pomahaju
pri poskytovani zakladnych sluZieb, rekonstrukcii alebo obnoveni hospodarskej ¢innosti
alebo na iné civilné ucely®®.

Skuto¢nost’, ze niektoré subjekty poskytujice humanitairnu pomoc vykonavaju
predovsetkym humanitarne operacie alebo sa v ich zdkonnych ustanoveniach uvadza, ze
vykonavaju predovSetkym humanitdrne operacie, neznamend, Ze akékol'vek operacie,
ktoré vykonavaju, st podl'a medzinarodného humanitarneho prava, prava ozbrojenych
konfliktov; humanitarne; v stavislosti so sankciami EU méze mat’ tzv. humanitarny ucel
¢innost’, nie subjekt poskytujuci humanitarnu pomoc.

V urcitych pripadoch vykonavaji subjekty poskytujuce humanitarnu pomoc projekty
financované Europskou komisiou, ¢lenskymi S$taitmi alebo medzinarodnymi
organizaciami. Kritériom na posudenie toho, ¢i projekt ma humanitarne tucely, je
medzinarodné humanitarne pravo, sankéné rezimy EU, judikatra Sudneho dvora
Europskej unie alebo sudov ¢lenskych statov a platné usmernenia (pozri bod 1.3).

67 Clanok 3 ods. 4 nariadenia o sankciach vo¢i Afganistanu.

8 Napriklad ¢lanok 9a ods. 1 pism. a) bod i) nariadenia o sankcidch vo&i Syrii tykajlci sa povolenia pre
¢innosti, ktoré slizia na ucel poskytovania pomoci syrskemu civilnému obyvatel'stvu, najméa s cielom
riesit’ humanitarne problémy, pomahat’ v oblasti poskytovania zékladnych sluzieb, rekonstrukcie alebo
obnovenia hospodarskej ¢innosti alebo na iné civilné ucely.

21


https://data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-8519-2018-INIT/sk/pdf
https://ec.europa.eu/info/sites/default/files/business_economy_euro/banking_and_finance/documents/210813-humanitarian-aid-guidance-note_sk.pdf
https://ec.europa.eu/info/business-economy-euro/banking-and-finance/international-relations/restrictive-measures-sanctions/eu-level-contact-point-humanitarian-aid-environments-subject-eu-sanctions_en

3.11. Sankcie EU a medzinarodné humanitarne pravo

Restriktivne opatrenia EU sa ukladaju v Gplnom sulade so zavizkami EU podla
medzindrodného prava vratane medzinarodného humanitdrneho prava. Nikdy sa
nezameriavaju na nestranné humanitarne organizacie alebo cCinnosti potrebné na
poskytovanie humanitarnej pomoci. EU sa zavizuje zabranit’ akymkol'vek potencialnym
neimyselnym negativnym vplyvom restriktivnych opatreni EU na humanitarnu &innost’
aak sa im zabranit’ neda, zavédzuje sa ich ¢o najviac zmiernit. OznacCenia na zaklade
individualnych finan¢nych sankcii s starostlivo nastavené a ich pocet je obmedzeny. Ak
st urCit¢ vymedzené Ccinnosti potrebné na poskytovanie humanitarnej pomoci,
Vv prislusnych nariadeniach mézu byt stanovené aj vynimky (pozri bod 3.8). Subjekty
poskytujice humanitarnu pomoc sa mdzu obratit’ na svoje prislusné vnuatrostatne orgény,
aby sa zabezpecilo, Ze humanitarna pomoc je poskytovana tym, ktori si v nudzi (pozri
bod 3.13).

3.12. ROzne druhy humanitarnych programov

Humanitarna pomoc moéze mat’ rdézne formy, ako je poskytovanie urcitého tovaru alebo
sluzieb, alebo hotovostna pomoc. Humanitarne vynimky a zasada tzv. nepreverovania
0s0b v nidzi podl'a medzinarodného humanitarneho prava sa uplatiuji bez ohl'adu na
formu a spdsoby vykonavania humanitarneho projektu.

3.13. Osoby v nudzi (kone¢ni prijemcovia)

Cielom ¢innosti S humanitarnymi ucelmi je poskytovat pomoc osobam Vv nudzi alebo
podla medzinarodného humanitarneho prava chranenym osobam v ozbrojenom konflikte.

Podl'a medzinarodného humanitarneho prava maji osoby V niudzi vzdy pravo dostat
humanitarnu pomoc. Preto by sa nemali preverovat. Znamena to, Ze subjekty poskytujice
humanitarnu pomoc mézu osobam Vv niidzi poskytovat’ humanitdrnu pomoc Vv akejkol'vek
forme (vratane hotovostnej pomoci) bez toho, aby museli overovat, ¢i su alebo nie su
oznagenymi osobami®. Kone¢ni prijemcovia sa lisia od sprostredkovatel'ov (jednotlivcov,
pravnickych osdb alebo orgédnov), ktori, ak st oznaceni, okrem pripadnych vynimiek,
nesmu priamo ani nepriamo ziskavat’ finanéné prostriedky alebo hospodarske zdroje (pozri
body 3.3, 3.8 a 3.14).

Subjekty poskytujuce humanitarnu pomoc (obvykle MVO alebo medzinarodné
organizécie), ktoré st zodpovedné za dodanie humanitarnej pomoci osobam v nudzi, by
vSak mali byt’ schopné preukazat’, Ze prijemcovia humanitarnej pomoci, v pripade ktorych
sa neskumalo, ¢i su zaradeni do zoznamov oznacenych 0sob, boli skutocne osobami
v nudzi. V zaujme jednoznacénosti sa uvadza, ze poskytnutie finanénych prostriedkov alebo
hospodarskych zdrojov oznacenej osobe, ktora sa povazuje za osobu Vv nudzi, nevedie
k vzniku zodpovednosti subjektov poskytujucich finan¢né prostriedky alebo hospodarske
zdroje alebo kohokol'vek v predchddzajicom ¢lanku retazca dodavok (napr. banky) za
porusenie sankcii EU.

m==)  Usmernenie v sivislosti s pandémiou COVID-19, okrem iného: kapitola o Syrii,
otazka 25.

89 Nie je napriklad potrebné overit, ¢i je meno osoby Vv n(dzi, ktorej je poskytovana humanitarna pomoc,
zaradené do zoznamu oznacenych 0sob alebo ¢i je tato osoba ¢lenom oznacenej skupiny.
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https://ec.europa.eu/info/sites/default/files/business_economy_euro/banking_and_finance/documents/210813-humanitarian-aid-guidance-note_sk.pdf

Pripad 1: Subjekt poskytujuci humanitarnu pomoc nemusi pred
rozdelenim hotovostnej pomoci overovat’, ¢i je kazda osoba v nudzi
V uteCeneckom tabore V Syrii oznaenou osobou. Mal by vsSak byt
schopny prislusSnému vnutroStaitnemu organu na jeho ziadost’ preukazat’,
7e dana osoba je skuto¢ne osobou Vv ndzi.

3.14. Situacia, ked’ neexistuju Ziadne iné moznosti

Subjekty poskytujuce humanitarnu pomoc musia smerovat humanitdrnu pomoc
prostrednictvom ¢innosti a os6b, na ktoré sa nevztahuju restriktivne opatrenia. Ak to nie
je mozné, mali by vyuzit' humanitarne vynimky uvedené V prislusnych sankciach EU.
V sulade s medzinarodnym humanitarnym pravom, prdvom ozbrojeného konfliktu, plati,
7e ak neexistuje Ziadna ind moZnost, redtriktivne opatrenia EU by nemali branit
V poskytovani humanitdrnej pomoci. Ak vznikne takato prekazka, subjekty poskytujice
humanitarnu pomoc by sa mali pri hl'adani rieSeni obratit’ na prisluSny vnutrostatny organ.

m==) Usmernenie Vv stvislosti s pandémiou COVID-19, okrem iného: kapitola o Syrii,
otazka 17.

4. DODRZIAVANIE SANKCIi EU
4.1. Povinnosti subjektov poskytujucich humanitarnu pomoc

Sankcie EU zakotvuju povinnost’ dosiahnut’ vysledok tykajtici sa okrem iného finanénych
a sektorovych opatreni. Prostriedky, prostrednictvom ktorych sa dodrziava povinnost
dosiahnut’ vysledok, sa v nariadeni Rady EU, ktorym sa ustanovuju sankcie EU, dalej
nespresiiuju. Je na kazdom subjekte poskytujicom humanitarnu pomoc, aby vypracoval,
vykonaval a pravidelne aktualizoval svoje vlastné vnltorné postupy na tento ucel so
zretelom na to, Ze subjekt poskytujici humanitarnu pomoc musi pouzit vhodné
prostriedky nastavené podla rizika svojho projektu, oblasti(-i), v ktorej(-ych) bude
realizovany, a osob alebo subjektov, ktoré ziskaji finanéné prostriedky a hospodarske
zdroje s ciel'om zabezpecit’ plnenie povinnosti dosiahnut’ vysledok.

Povinnost'ou dosiahnut’ vysledok sa rozumie, ze skuto¢nost’, Ze st zavedené urcité postupy
sama osebe nevylu¢uje zodpovednost’ v pripade poruseni sankcii EU. V takom pripade by
mal byt subjekt poskytujici humanitdirnu pomoc schopny preukazat, ze nevedel
a nemohol rozumne predpokladat, Ze jeho &innostami by sa porusili sankcie EU (pozri
bod 4.5). Zavedenim riadnych vnutornych postupov dodrziavania sa vSak napriek tomu
mdze obmedzit’ zodpovednost’ subjektov poskytujucich humanitarnu pomoc za ndhodné
porusenia sankcii. V tejto suvislosti je mimoriadne dolezité mat zavedené prisne
a dokladné vnutorné postupy. Ak subjekty poskytujuce humanitdrnu pomoc zistia, ze ich
ginnosti viedli k poruseniu sankcii EU, mali by sa &o najskor obratit’ na kompetentny
prislusny vnutro§tatny organ.

m==) Rusko — dasto kladené otazky, oddiel A. ,,Obchadzanie a naleZita starostlivost™;
priru¢ka riadenia rizik.
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4.2. Vnutorné postupy na zabezpefenie dodrZiavania sankcii EU — naleZita
starostlivost’

Nalezita starostlivost’ je termin, ktory zahtfia v§etky postupy, overenia a kontroly zavedené
s cielom zabezpecit', aby sa sankcie EU neporusovali. Komisia v otazkach a odpovediach
0 nalezitej starostlivosti pre obchod s Irdnom odporucala pristup zalozeny na rizikach,
ktory tvori:

- posudenie rizika,
- viacuroviiova nalezita starostlivost’ a
- priebezné monitorovanie.

Nélezita starostlivost moze zahfilat najmd preverovanie prijemcov finanénych
prostriedkov alebo hospodarskych zdrojov pomocou zoznamov oznacenych 0sob (pozri
bod 3.3). Méze obsahovat aj preSetrovania negativnych informacii v médidch, ktoré
zahfiaju vyhl'adavania na internete a v spravodajskych zdrojoch s ciel'om najst’ dokazy, ze
zmluvna protistrana alebo inak prijemca finan¢nych prostriedkov alebo hospodarskych
zdrojov, aj ked’ nie je oznaceny (v dosledku ¢oho absolvoval preverovanie pomocou
sankénych zoznamov EU), je V skuto¢nosti pod kontrolou oznaGenej osoby (napr.
spravodajstvo v miestnej tla¢i, Ze spolo¢nost’ je pod kontrolou oznacenej 0soby). Sankcie
EU sa ¢asto ¢asom menia, najmi s cielom zahrnat’ nové osoby do zoznamov oznagenych
0s0b a subjektov. Subjekty poskytujuce humanitarnu pomoc by mali zabezpecit', aby ich
vnatorné postupy boli aktualne. Subjekty poskytujice humanitarnu pomoc by mali byt
osobitne obozretné, ak pracuji snovymi partnermi alebo sprostredkovatelmi V tretej
krajine, v ktorej sa poskytuje humanitarna pomoc. Mali by viest' prislusné zaznamy
0 svojich operaciach, pravidelne Skolit svojich zamestnancov V oblasti nalezitej
starostlivosti a mat’ vhodné systémy upozornenia v pripade neplnenia povinnosti v stlade
S pravnymi predpismi ¢lenského Statu.

Subjektom poskytujicim humanitarnu pomoc sa dorazne odporaca poziadat’ 0 podporu
svoje prislusné vnutrostatne organy S ciel'om zabezpecit’, aby ich nalezita starostlivost’ bola
pre ich operécie primerand. Niektoré prislusné vnitrostatne organy zverejnili svoje vlastné
usmernovacie dokumenty K naleZitej starostlivosti.

mm=)  Rusko — asto kladené otazky, oddiel A. ,,Obchadzanie a naleZita starostlivost™;
priru¢ka riadenia rizik; otazky a odpovede o0 nalezitej starostlivosti pre obchod
s Iranom.

4.3. Oznacenia, ktoré by sa mali zvazit’

Subjekty poskytujice humanitarnu pomoc musia dodrziavat’ vietky sankcie EU (pozri
bod 4.1). Znamena to, Ze subjekty poskytujiice humanitarnu pomoc by mohli venovat
zvySeni pozornost’ uréitym obmedzeniam. V suvislosti so zdkazom spristupiiovat
finan¢né prostriedky alebo hospodarske zdroje urcitym osobam a subjektom by subjekty
poskytujuce humanitdrnu pomoc mali najmid venovat osobitni pozornost tymto
oznaceniam:

- Podnikatelia

Subjekty poskytujuce humanitairnu pomoc moézu od miestnych dodavatelov,
poskytovatel'ov logistickych sluzieb a externych miestnych zamestnancov vyzadovat’, aby

24
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realizovali humanitarny projekt. Tieto subjekty v§ak mozu byt oznacené alebo ich mézu
vlastnit’ oznacené osoby, alebo moézu byt pod kontrolou oznacenych osob.

- Zdravotnictvo

Subjekty poskytujuce humanitarnu pomoc mozu poskytovat lekarske sluzby
prostrednictvom miestnych nemocnic, ktoré vlastnia oznacené osoby. Moze sa tak stat’
vtedy, ak sa sankcie EU zameriavajl na osoby aktivne v odvetvi zdravotnej starostlivosti,
napriklad sankcie podl'a nariadenia 0 sankciach voci Syrii.

- Falo$né charitativne organizacie

Subjekty poskytujuce humanitarnu pomoc moézu poskytovat humanitdrnu pomoc
prostrednictvom miestnych MVO alebo inych humanitadrnych organizcii. Ur¢it¢ MVO
vSak boli oznacené, pretoze sa vyuzivali na zakrytie nezdkonnych ¢innosti.

— Bezpetnostné sluzby. ozbrojené sily a polovojenské sily

Interakcia medzi subjektmi poskytujacimi humanitdrnu pomoc a bezpe¢nostnymi
sluzbami, ozbrojenymi silami, polovojenskymi silami a policiou by sa mala uskutoc¢iiovat’
takym spdsobom, ktory nezasahuje do zasadového poskytovania humanitarnej pomoci ani
ho neobmedzuje. V tejto stvislosti by sa pri kazdej takejto interakcii —ak sa niekedy
vyskytne, pricom bude zahfnat prevody finan¢nych prostriedkov alebo hospodarskych
zdrojov — malo zohl'adnovat’ aj to, ze tieto subjekty st oznacené podl'a viacerych sankcii
EU.

— Penazné sluzby

Subjekty poskytujice humanitdrnu pomoc moézu potrebovat’ sluzby miestnych
poskytovatel'ov pefiazi na vymenu meny alebo iné menové operacie. Niektoré z tychto
subjektov su vSak oznacené podla sankcii EU.

— Organy miestnej samospravy

Niektoré oznafené osoby, ktoré su formalne alebo neformalne sicastou Struktiry Statu
v krajinach, v ktorych sa humanitarna pomoc poskytuje, si niekedy zapojené do
poskytovania humanitarnej pomoci. Ak sa humanitarna pomoc poskytuje danej krajine,
subjekty poskytujice humanitarnu pomoc musia zabezpecit', aby z nej nemali prospech
tieto oznacené skupiny.

m==) Usmernenie v stvislosti s pandémiou COVID-19, kapitola o boji proti terorizmu,
otazka 2; kapitola o Irane, otdzka 2; kapitola o Nikarague, otazka 3; kapitola
o Syrii, otazka 20; kapitola o Venezuele, otazka 2; kontaktné miesto EU.

4.4. Kto musi mat’ zavedené vnutorné postupy na zabezpecenie dodrziavania
sankcii EU?

Povinnost’ dosiahnut’ vysledok sa vzt'ahuje na kazda osobu alebo subjekt zapojeny do
poskytovania humanitarnej pomoci, ktory je viazany sankciami EU. Najma MVO,
medzinarodné organizicie adarcovia maju zvyCajne najlepSie podmienky na
zhromazd’ovanie informacii potrebnych na nalezita starostlivost,, pretoze si zodpovedné
bud’ za navrhovanie projektov alebo za realizaciu posledného kroku poskytovania pomoci
osobam v nudzi. Tieto informacie by preto mali dat’ k dispozicii iverovym institiciam
a obchodnym dodéavatelom zapojenym do humanitarneho projektu. Najmd MVO

a darcovia by mali vziat na vedomie, ze uverové a financné institucie su povinné viest
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zdznamy podl'a ramca boja EU proti praniu $pinavych pefiazi a bez tychto informécii nie
je mozné spracovat’ finan¢né transakcie. Takéto povinnosti vedenia zaznamov sa vzt'ahuji
na proces nalezitej starostlivosti vo vztahu ku klientovi, ako aj na podporné dokazy
a zaznamy o transakciach. Originaly dokumentov (alebo kdpie pripustné v suidnom konani
podl'a vnutrostatnych pravnych predpisov), ktoré su potrebné na identifikaciu transakcii,
sa musia uchovavat’ pat’ rokov po skon¢eni obchodného vztahu s ich klientom alebo po
datume prileZitostnej transakcie. Clenské §taty mozu tuto lehotu za osobitnych podmienok
predlzit’.

MVO a iné humanitarne organizacie sa preto vyzyvajl, aby poskytovali vSetky prislusné
informécie bankdm a ostatnym sukromnym aktérom. Mdzu sem patrit’ listy 0 zlu€iteI'nosti,
ktoré im darca mohol poskytnat, ich posudenie rizika danej Cinnosti azmierfiujice
opatrenia, pripadné osvedéenia, ktoré im mohli byt udelené, a odkazy na pravne predpisy
tykajlce sa uplatnitelnych sankcii EU a humanitarnych vynimiek.

Zaroveii by sankcie EU nemali viest' K prekrogeniu stiladu. Predovietkym by sa nemali
vykladat’ tak, ze vyzaduju od subjektov poskytujucich humanitdrnu pomoc, najmad MVO,
aby vyvinuli nereélne usilie na zhromazdenie dokazov alebo preukazanie negativnej
skuto¢nosti.

Obchodni dodavatelia by mali spolupracovat’ s MVO, aby tymto MVO poskytli relevantné
informacie, najma ¢iselné znaky KN a iné identifikatory tovaru spristupneného MVO.

m==) Usmernenie Vv stvislosti s pandémiou COVID-19, okrem iného: kapitola o Syrii,
otazka 20.

4.5. Zodpovednost’

Subjektom poskytujicim humanitarnu pomoc vznikéa ich konanim v rozpore so sankciami
EU zodpovednost, ak nedokazu preukézat, ze nevedeli a nemali Ziadny rozumny dévod
predpokladat’, Ze svojim konanim poruSuji prislusné zédkazy na zdklade prislusnych
sankcii EU. Z toho vyplyva, Ze subjekty poskytujuce humanitarnu pomoc by mali mat
zavedené primerané vnutorné postupy, aby sa prediSlo poruSeniam sankcii.

Pripad 1: Subjekt poskytujuci humanitarnu pomoc tvrdi, Ze nemohol
predpokladat’, ze jeden z jeho sprostredkovatel'ov, ktorému poskytol tovar
pre osoby vnudzi, ho namiesto toho poskytol oznaenym osobam.
O sprostredkovatel'ovi v§ak bolo Vv tla¢i/humanitidrnej komunite zname, Ze
urobil to ist¢ uz predtym. Prislusny vnutroStatny orgdn moéze preto
vyzadovat' d’alsi dokaz, ze subjekt poskytujuci humanitirnu pomoc
vykonal potrebnu néleZita starostlivost, aby sa zabranilo uznaniu jeho
zodpovednosti za porusenie sankcii EU.

4.6. Tresty v savislosti so sankciami

Pravomoc presadzovat sankcie EU patri do posobnosti ¢lenskych statov. Prisluiny
vnutroStatny organ alebo sudny orgén je v zasade zodpovedny za overenie, ¢i boli sankcie

0 Konkrétne by subjekty poskytujdce humanitarnu pomoci mohli v koldnke tykajticej sa elektronického
prevodu urcenej na poznamky uviest’ odkaz na uplatnite'ni humanitarnu vynimku alebo dévod prevodu.
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EU porusené, a uklada zodpovednému subjektu spravne alebo trestné sankcie. Tresty su
vo vSeobecnosti ur¢ené na zéklade miery zodpovednosti.

mmm)  Kontaktné miesto EU.

4.7. Poskytovanie relevantnych informacii

Na zaklade sankcii EU st subjekty poskytujice humanitarnu pomoc povinné poskytovat’
prislusnému vnutrostatnemu organu vsetky informacie, ktoré by ulahcili dodrziavanie
sankcii EU, odovzdat tieto informacie aj Komisii’* a spolupracovat s prislusnym
vnutro§tatnym organom pri pripadnych naslednych opatreniach’?. Takéto informécie sa
mozu tykat' informacii 0 pokusoch inych 0sdb obchadzat sankcie EU, o vlastnictve
neoznaceného subjektu alebo kontrole nad nim zo strany oznacenej osoby a 0 akychkol'vek
inych skuto¢nostiach, ktoré mozu byt uzito¢né pre prislusny vnutroStitny organ na
vykonanie postdenia. Niektoré ¢lenské Staty stanovili osobitné postupy poddvania sprav.
Dalsie podrobnosti moze poskytnat’ prislusny vnatrostatny organ.

mm=)  Kontaktné miesto EU.

KONTROLNY ZOZNAM

(NEUPLNY)

1 St polozky (Ciselné znaky KN/opis tovaru), ktoré prepravujete do tretich krajin,
absolitne nevyhnutné pre osoby v nadzi (napr. vodné cerpadld) alebo na
podporu vasej operacie (napr. telekomunikacné polozky, osobné ochranné
prostriedky, vozidla) vzhl'adom na odvetvové obmedzenia, ako je zakaz vyvozu
alebo pouzitia?

2 Bude potrebné, aby ste kupili alebo pouZili polozky, na ktoré sa vztahuju
obmedzenia v krajine, kde budete poskytovat’ humanitarnu pomoc (napr. palivo
pre auta a nakladné automobily)?

3 Overili ste si aj na socidlnych sietach ainym zberom informacii, Ze miestni
dodévatelia nie su oznacenymi osobami alebo Ze ich nevlastnia/neovladaju
oznacené osoby?

4 Overili ste si, ze MVO tretej krajiny, S ktorou planujete uzavriet zmluvu na
realizaciu humanitarneho programu, nie je oznaCenou osobou alebo ze ju
nevlastnia/nie je pod kontrolou oznacenych osdb?

5 Prenajimate si priestory, vozidla alebo iné veci od oznacenych osdb alebo od
spolo¢nosti alebo subjektu, ktory vlastni alebo ovlada oznacena osoba?

6 Planujete poskytovat’ financné prostriedky alebo tovar oznacenym osobam,
ktoré ich potom maju poskytntit’ osobam v nidzi?

L Napriklad kontaktnému miestu EU alebo na adresu relex-sanctions@ec.europa.eu.

2 Pozri napriklad ¢lanok 9 ods. 1 nariadenia o globalnych sankciach v oblasti Tudskych prav.
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Zaistuje vasu bezpeCnost’ oznaceny subjekt alebo skupina alebo subjekt, ktory
vlastni alebo ovlada oznaceny subjekt alebo skupina, a zaplatili ste za to?

Poskytujete odbornt pripravu, finan¢né prostriedky alebo iné hospodarske
zdroje ozna¢enym osobam, napriklad ked’ sa s nimi stretavate?

Prijali ste primerané zmierflujuce opatrenia S cielom zabezpelit, Ze vase
finanéné prostriedky alebo polozky nebudi zhabané, vratane nasilného
zhabania, oznaCenymi osobami, najmd polovojenskymi skupinami, policiou
alebo ozbrojenymi silami?

10

St obmedzenia bankovych sluzieb podl'a sankcii EU relevantné v krajine,
Vv ktorej planujete poskytovat’ humanitdrnu pomoc?

11

Budete musiet’ platit dane Vv tretej krajine, vktorej budete poskytovat
humanitarnu pomoc a v ktorej oznaceni tiradnici zastavaju funkcie vo vlade?

12

Budete spristupniovat’ finan¢né prostriedky alebo hospodarske zdroje organom
verejnej moci Vv tretej krajine, v ktorej budete poskytovat’ humanitarnu pomoc
a v ktorej oznaceni uradnici zastavaji funkcie vo vlade?

13

Zaviedli ste riadne vnltorné postupy aj na ucely sledovania a okamZitého
reagovania na porusenia sankcii EU?

OVERENA KOPIA ORIGINALU
Za generdlnu tajomnifku

Martine DEPREZ
Riaditel
Rozhodovanie a kolegialita

EUROPSKA KOMISIA
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